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. PRZEZNACZENIE

Zbiorniki EcoTank sg zbiornikami do wewnagtrz zaktadowej dystrybucji oleju napedowego na bazie
dwupfaszczowego, naziemnego zbiornika z dystrybutorem paliwa. Zbiorniki przeznaczony sa do
przechowywania i wewnetrznej dystrybucji paliw klasy Il o temperaturze zaptonu od 55°C do 100°C
m.in. oleju napedowego lub biodiesla.

Przechowywanie benzyny jest zabronione!

Zabronione jest napetnianie zbiornika cieczami o temperaturze zaptony ponizej 55°C.
Uzytkownik zbiornika powinien zapoznac¢ sie z kartg charakterystyki paliwa. Karta
charakterystyki jest dostepna u dostawcy paliwa.

. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z wyrobu nalezy dokladnie przeczytaé¢ instrukcje
obstugi i stosowacé sie do jej wskazan.

a) Produkt powinien by¢ montowany i uzytkowany przez przeszklony i upowazniony personel.

b) Wszelkie zmiany dokonywane w produkcie bez konsultacji z producentem mogg spowodowac
utrate gwarangiji.

c) Uzytkownik produktu jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo i prawidtowg obstuge.

d) Nalezy zwraca¢ uwage na wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

e Uzywaj rekawic ochronnych

e Myj rece i wszystkie czesci ciata, ktére miaty kontakt z olejem
napedowym

¢ Nie jedz i nie pij w poblizu zbiornika

¢ Nie pal i nie uzywaj otwartego ognia

e Trzymaj olej napedowy z dala od oczu. Nos$ okulary ochronne.

e Olej napedowy ma toksyczny wptyw na organizmy wodne i lgdowe
oraz moze powodowac szkodliwe i dtugotrwate zmiany w
Srodowisku naturalnym.
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.  WYMIARY

Kod produktu

Pojemnos¢

Dtugos¢

Szerokosc¢ | Wysokosc¢

Waga

ETK-2500

2500 L

1,80 m

1,80m | 2,09m

160 kg
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ETK-5000

5000 L

2,45 m
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200 kg
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IV. SCHEMATY ZBIORNIKOW

Zbiornik EcoTank 2500

Zbiornik EcoTank 5000

1. Zbiornik zewnetrzny 3. Zamek drzwi 5. Uchwyty transportowe
2. Czapka zbiornika 4. Drzwi
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V. WYPOSAZENIE

Standardowe wyposazenie zbiornika moze sie r6zni¢ w zaleznosci od wybranego przez uzytkownika
typu zbiornika, wyposazenia oraz pojemnosci:

1. Zbiornik zewnetrzny 8. Filtr gtdwny 15. Przytgcze czujnika

2. Czapka zbiornika zew. 9. Pistolet GOK

3. Drzwi 10. Zwijadto 16. Wskaznik poziomu

4. Zbiornik wewnetrzny 11. Wiaz rewizyjny 4” 17. Sonda czujnika kontroli
5. Wiaz rewizyjny 16" 12. Krdciec napetniajacy 2” miedzyptaszczowej

6. Pompa 13. Waz wydawczy

7. Licznik 14. Czujnik maks.

napetnienia GOK
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Podstawowe wersje wyposazenia:

Wersja z licznikiem elektronicznym:

Filtr gtowny

Wskaznik poziomu paliwa
Wiaz rewizyjny 4”

Waz wydawczy

Pompa

Licznik elektroniczny lub
mechaniczny

Kréciec napetniajagcy 2”
Pistolet nalewowy

N =
© NGO

B w
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VI.

Ponizsze tabele pokazujgce stosunek litréw do wysokosci pozwalajg okreslic aktualng ilos¢ oleju
w zbiorniku (np. podczas inwentaryzacji). Dane zawarte w tabelach sg obarczone btedem wynikajgcym

TABELE LITRAZOWE

z rozszerzalno$ci cieplnej polietylenu, z jakiego wykonane sg zbiorniki.

Zbiornik moze byé¢ napetniany tylko do poziomu nominalnego 5000

litrow. Nie wolno przepetniaé zbiornika

ECOTANK 2500
Wysokos¢ Objetos¢

[mm] [L]
1300 2565
1250 2466
1200 2367
1150 2268
1100 2168
1050 2069
1000 1970
950 1871
900 1772
850 1672
800 1573
750 1474
700 1375
650 1276
600 1176
550 1077
500 978
450 879
400 780
350 680
300 581
250 482
200 383
150 284
100 184
50 85

0 0

ECOTANK 5000
Wysokos¢ Objetos¢
[mm] [L]
1300 5096
1250 4899
1200 4702
1150 4505
1100 4308
1050 4111
1000 3914
950 3717
900 3520
850 3323
800 3126
750 2929
700 2732
650 2535
600 2338
550 2141
500 1944
450 1747
400 1550
350 1353
300 1156
250 959
200 762
150 565
100 368
50 171
0 0
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VIl. UKLAD DYSTRYBUCYJNY?
1. TERMINAL ZARZADZAJACY

Zbiorniki EcoTank mogg zosta¢ wyposazone w terminal zarzgdzajagcy do kontroli wydan
oleju napedowego oraz rejestracji transakcji. Terminal pozwala pobra¢ paliwo
uzytkownikowi dopiero po wykonaniu odpowiednich krokow identyfikacji (np. kartg
identyfikacyjng lub kodem PIN).

Szczegodtowa instrukcja obstugi terminala zarzgdzajgcego zostata dotgczona do
dokumentacji zbiornika jako odrebny dokument.

2. POMPA PIUSI PANTER 56 - 72
IDENTYFIKACJA URZADZENIA | PRODUCENTA

Oferowane modele:
* PANTHER 56 230V/50HZ
* PANTHER 56 230V/60HZ
* PANTHER 72 230V/50HZ

PRODUCENT:
PIUSI SPA
VIA PACINOTTI = Z.I. RANGAVINO
46029 SUZZARA (MN)

gggDUKTU M Ln LOTNUMBER i C €

FO0730000 YEAR 2016
MODEL PANTHER 56

230V/50Mz PIUSI
INFORMACJE |
TECHNICZNE Condenser. 450V - 14 pF

ORUSEWITH DS

! Uktady dystrybucyjny moze sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego wyposazenia/zbiornika.
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KOPIA DEKLARACJI ZGODNOSCI

OPIS

Nizej podpisany PIUSISp.A.
Via Pacinotti 16/A z.i. Rcmgcwmo 46029 Suzzara (Mantova) Wiochy
OSWIADCZA na wiasng odpowiedzialnosé, ze nieukonczona maszyna:
Opis: POMPA DO OLEJU NAPEDOWEGO
Model: PANTHER 56; PANTHER 72; PANTHER 90
Nr seryjny: patrz Lot Number” podany na umieszczonej na produkcie tabliczce CE
Rok produkgji: patrz rok produkgji na umieszczonej na produkcie tabliczce CE.
jest zgodny z nastepujgeymi przepisami:
- Przepisy maszynowe
- Zgodnos¢é elektromagnetyczna
Dokumentacja techniczna jest dostepna dla wiasciwego organu na uzasadniony wniosek PIUSI
S.p.A. lub na zgdanie przestane na adres e-mail: doc tec@piusi.com.

ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI JEST DOSTARCZANA ODDZIELNIE Z
PRODUKTEM

URZADZENIA

POMPA: Samozasysajaca, wolumetryczna, rotacyjna, elektryczna pompa topatkowa, wyposazona w

zawor obiegu bocznikowego.

SILNIK: Silnik asynchroniczny, jednofazowy i trzyfazowy, 2 biegunowy, typu zamknietego (klasa

FILTR:

ochrony IP55 zgodnie z przepisami EN 60034-86), z przewietrzaniem wtasnym, podtgczony
bezposrednio przez kotnierz do korpusu.

Filtr na ssaniu nadajgcy sie do kontroli okresowe;.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

PANTHER 56 PANTHER 72
Napiecie / 3 8 3 8 3 3 3 3
Czestotliwos¢ S =) =) =) =) =) =) =)
(VIHZ) Q Q S = S S Q S
Prad (A) 3,0 3,9 75 55 1,3 1,4 4,2 1,6
Moc (W) 350 500 600 500 500 500 500 500
Predkosc¢
obrotowa 2900 3400 3450 2800 2900 3400 2900 2900
(1/min)
e 56 68 56 56 56 68 72 72
nominalny
Maksymalne
cisnienie 1,5 1,5 1,5 1,4 15 15 13 13
zwrotne (bar)
Typ pracy:
S1 - ciagly S1 S1 s1 S1 S1 S1 S1 S1
S3 - przerywany

| UWAGA Podane w tabeli dane odnoszg sie do warunkéw eksploatacyjnych:

10
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Ptyn: Paliwo do silnikow wysokopreznych

Temperatura: 20°C

Warunki na ssaniu: Potozenie rurociggu i pompy w stosunku do poziomu ptynu jest
takie, ze przy nominalnym natezeniu przeptywu wytwarza sie cisnienie 0,3 bara.

W innych warunkach na ssaniu moze powstac cisnienie o wiekszej wartosci, zmniejszajgce natezenie
przeptywu, w poréwnaniu z tymi samymi warunkami przeciwcisnienia. Bardzo istotne znaczenie dla
uzyskania mozliwie najlepszych parametréw technicznych jest mozliwie maksymalne zmniejszenie strat
cid$nienia na ssaniu —w tym celu nalezy przestrzegac nastepujgcych instrukcji:

e Maksymalnie skréci¢ rure na ssaniu.
Wyeliminowac¢ niepotrzebne kolanka i dtawice w rurach.
Czyscic filtr na ssaniu.
Uzywac rur/wezy o srednicach rownych albo wiekszych niz podane (patrz instalowanie).

WARUNKI EKSPLOATACYJINE
ZASILANIE ELEKTRYCZNE

W zaleznosci od modelu, pompa musi by¢ zasilana z sieci jednofazowego prgdu zmiennego, ktérego
wartosci nominalne podano w tabeli w paragrafie E2 — SPECYFIKACJE ELEKTRYCZNE.
Maksymalne dopuszczalne odchylenia wartosci parametrow elektrycznych wynosza:

NAPIECIE: 1 5% wartosci nominalnej,

CZESTOTLIWOSC:  + 2% wartoéci nominalne;.

UWAGA
Zasilanie z sieci elektrycznej o parametrach innych od podanych moze
' spowodowacé zniszczenie podzespotdw elektrycznych.
e

WARUNKI ATMOSFERYCZNE
TEMPERATURA: Min. —=20°C / maks. +60°C

WILGOTNOSC Maksymalnie 90%
WZGLEDNA:
UWAGA Podane skrajne wartosci temperatur odnoszg sie do podzespotéw pompy i nalezy
ich przestrzegac ze wzgledu na mozliwos¢ uszkodzenia lub wadliwego dziatania
' urzgdzenia.
e

CYKL ROBOCZY

Pompy Panther 56/72 sg skonstruowane z przeznaczeniem do ciggtego uzywania w warunkach
maksymalnego przeciwcisnienia.

UWAGA
Dziatanie w warunkach bocznikowych jest dopuszczalne tylko przez krétkie
' okresy czasu (maksymalnie 2-3 min.)
e
PLYNY DOPUSZCZZALNE | NIEDOPUSZCZALNE
DOPUSZCZLANE:

11
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Paliwa do silnikéw wysokopreznych o lepkosci od 2 do 5,35 ¢St (w temperaturze 37,8°C).
Minimalna temperatura zaptonu (PM) 55°C.

NIEDOPUSZCZLANE: ZAGROZENIA

BENZYNA, POZAR — EKSPLOZJA,

PLYNY NIEPALNE O PM < 55°C, POZAR — EKSPLOZJA,

CIECZE O LEPKOSCI > 20 cSt, PRZECIAZENIE SILNIKA,

WODA, UTLENIENIE POMPY,

CIECZE SPOZYWCZE, ZANIECZYSZCZENIE POMPY

ZRACE WYROBY CHEMICZNE, KOROZJA POMPY,

ROZPUSZCZALNIKI NARAZENIE ZDROWIA OSOB,
KONTROLA WSTEPNA

e Sprawdzi¢ czy urzadzenie nie ma $ladéw uszkodzen powstatych podczas transportu lub
sktadowania.

o Oczysci¢ otwory wlotowe i wylotowe usuwajgc z nich wszelki pyt lub pozostatosci materiatu
opakowaniowego.

e Sprawdzi¢ swobode ruchéw watu silnika.

e Sprawdzi¢, czy specyfikacja elektryczna jest zgodna z parametrami podanymi na tabliczce
Znamionowe;j.

PRZEWOD SSACY:

- minimalna zalecana $rednica nominalna: 1-1/4”,

- zalecane cisnienie nominalne: 10 baréw,

- stosowac rurociggi nadajgce sie do pracy przy cisnieniu ssania.

PRZEWOD DYSTRYBUCYJNY
- minimalna zalecana $rednica nominalna: 17,
- zalecane ci$nienie nominalne: 10 baréw.

PODtLACZANIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

SILNIKI JEDNOFAZOWE

Silniki jednofazowe sg dostarczane z zamontowanym kablem o dtugosci 2 metréw i wtyczka elektryczna.
W celu zmiany kabla, nalezy otworzy¢ pokrywe skrzynki elektrycznej i podigczyé¢ instalacje elektryczng
zgodnie z ponizszym schematem.

Silniki jednofazowe sg dostarczane z dwupotozeniowym przetacznikiem i kondensatorem z
przewodami i zainstalowanymi wewnatrz skrzynki listew elektrycznych (patrz schemat).

Charakterystyki kondensatora podano na tabliczce znamionowej dla kazdego modelu pompy.
Przetgcznik stuzy wytgcznie do uruchamiania / zatrzymywania pompy i nie moze w zaden sposéb
zastepowac gtéwnego wytgcznika sieciowego instalowanego w celu spetnienia wymagan odpowiednich
przepiséw.

12
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SILNIK JEDNOFAZOWY

KONDENSATOR WEACZNIK
— 1 1 [
4 A
[ 8]
K SKRZYNKA
. ] ELEKTRYCZNA
POMPY

1 N ,J PRZEWOD
\]

ZASILAJACY
\_ — J/

UWAGA Pompy sg dostarczane bez elektrycznego wyposazenia bezpieczehstwa,
takiego jak: bezpieczniki, elementy ochronne silnikébw, urzgdzenia
uniemozliwiajgce przypadkowe uruchomienie po awarii zasilania lub inne.
Konieczne jest zainstalowanie konsoli elektirycznej przed linig zasilajgcg
pompy, zaopatrzong w odpowiedni wylgcznik obwodu sterowany prgdami
szczatkowymi. Odpowiedzialnos¢ za wykonanie podtgczen elektrycznych
zgodnie z odpowiednimi przepisami spoczywa na uzytkowniku.

Warunkiem zapewnienia prawidtowej instalacji elektrycznej jest przestrzeganie nastepujgcych
sposobow postepowania (nie wyczerpuja one wszystkich mozliwosci):

W trakcie instalowania i konserwacji sprawdzi¢ czy przewody elektryczne nie sg pod napieciem.
Uzywac przewodoéw o minimalnych polach przekrojow poprzecznych, nominalnych napieciach i
typach drutu odpowiednich do charakterystyk elektrycznych.

Wszystkie silniki sg wyposazone w koncéwke uziemienia do podigczania do przewodu
uziemiajgcego sieci elektrycznej.

Zawsze nalezy zamykac¢ pokrywe skrzynki listew elektrycznych przed podtgczeniem urzadzenia
do sieci elektrycznej oceniajgc stan uszczelnienia wedtug klasy ochronnej IP 55.

ROZRUCH

Sprawdzi¢ czy ilos¢ paliwa do silnikow wysokopreznych w zbiorniku na ssaniu jest wieksza niz
ilos¢ jaka ma by¢ przepompowana.

Sprawdzi¢ czy pojemnos¢ szczgtkowa zbiornika na doprowadzaniu paliwa jest wieksza niz ilos¢
jaka zamierza sie przepompowac.

Nie uruchamia¢ pompy na sucho. Moze to by¢ powodem powaznego uszkodzenia jej
podzespotow.

Sprawdzi¢ czy rurocigg i wyposazenie pomocnicze rurociggu znajdujg sie w dobrym stanie.
Woycieki paliwa do silnikéw wysokopreznych mogg spowodowac uszkodzenie obiektéw i zagrozic¢
zdrowiu pracownikow.

Nigdy nie uruchamia¢ pompy ani jej nie zatrzymywaé poprzez wtykanie albo wyjmowanie
ktorejkolwiek z wtyczek.

Nie dotyka¢ przetgcznikéw mokrymi rekami.

13
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Dtuzsze stykanie sie z paliwem do silnikdw wysokopreznych moze uszkodzi¢ skoére. Zaleca sie
uzywanie okularéw i rekawic ochronnych.
Silniki jednofazowe sg wyposazone w automatyczny termiczny wytgcznik ochronny.

UWAGA Ekstremalne warunki pracy mogg spowodowacé wzrost temperatury silnika i w
wyniku tego zatrzymanie go przez termiczny wytgcznik ochronny. Wytgczy¢
pompe i poczekac do jej ostygniecia przed ponownym rozruchem. Termiczny
wytgcznik ochronny automatycznie wytgczy sie po ostygnieciu silnika do
odpowiedniej temperatury.

W fazie zalewania pompa powinna wydmuchiwaé powietrze znajdujgce sie poczgtkowo w catej instalaciji
poza kolektorem dostawczym. Dlatego konieczne jest trzymanie otwartego wylotu, poniewaz umozliwia
to ucieczke powietrza.

UWAGA W przypadku zainstalowania na koncu kolektora dostawczego dyszy dozujgcej
typu automatycznego, ucieczka zostanie utrudniona przez automatyczne
urzgdzenie zatrzymujgce, ktére trzyma zawdr zamkniety, kiedy cisnienie w
rurociggu jest za niskie. Zaleca sie chwilowe odtgczanie automatycznej dyszy
dozujgcej w fazie rozruchowe;.

Faza zalewania pompy moze trwa¢ od kilku sekund do kilku minut, poniewaz jest funkcjg
charakterystyczng systemu. W przypadku przedtuzania sie tej fazy, nalezy zatrzymaé pompe i

sprawdzi¢:
e Czy pompa nie pracuje czasami catkowicie na sucho;
o czy kolektor wiotowy jest na tyle szczelny, zeby uniemozliwiat wnikanie powietrza do wewnatrz;
e czy filtr na ssaniu nie jest zatkany;
[ ]

czy wysokos¢ ssania nie jest wieksza niz 2 metry (jezeli wysokos¢ ta jest wieksza niz 2 metry,

napetni¢ kolektor ssgcy ptynem);

czy rurocigg dostawczy jest w stanie odprowadzac¢ powietrze. Po zalaniu pompy sprawdzi¢ czy

pompa pracuje w oczekiwanym zakresie roboczym, a zwlaszcza:

» czy w warunkach maksymalnego przeciwcisnienia pobér mocy przez silnik miesci sie w
granicach podanych na tabliczce znamionowej;

» czy ci$nienie ssania nie jest wieksze niz 0,5 bara;

» czy przeciwcisnienie w kolektorze dostawczym nie jest wieksze niz maksymalne
przeciwcisnienie przewidziane dla danej pompy.

EKSPLOATACJA CODZIENNA

a)
b)
c)
d)

e)

)

W przypadku stosowania rur gietkich dotgczyé konce tych rur do zbiornikdw. W razie braku
odpowiedniej szczeliny, silnie zacisng¢ rure dostawczg przed rozpoczeciem dozowania.

Przed uruchomieniem pompy sprawdzi¢ czy jest zamkniety zawor dostawczy (pistolet
dystrybucyjny lub zawér rurociggowy).

Przestawi¢ wytgcznik gtowny ON/OFF w potozenie ON (wigczone). Zawor obiegu bocznikowego
umozliwia dziatanie zamknietym doptywem tylko przez krétki okres czasu.

Otworzy¢ zawor dostawczy (pistolet dystrybucyjny), silnie chwytajgc za koniec rury.

Zamknaé zawor dostawcezy w celu zatrzymania dozowania.

Po zakonczeniu dozowania wytgczy¢ pompe.

14
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UWAGA Dopuszczalny czas pracy pompy z zamknietym pistoletem
dystrybucyjnym jest bardzo krotki (maksymalnie 2-3 minut). Po uzyciu
' upewni¢ sie, ze pompa jest wytaczona.

BRAK ZASILANIA
Brak zasilania elektrycznego z wynikajgcym z tego przypadkowym zatrzymaniem pompy moze by¢
spowodowany nastepujgcymi przyczynami:
o wytgczenie pompy przez wytgcznik bezpieczenstwa;
e spadek napiecia w instalacji zasilajgce;j.
W kazdym przypadku postepowac nastepujgco:
a) zamkng¢ zawér wydawczy (pistolet dystrybucyjny);
b) zawiesi¢ zawor (pistolet dystrybucyjny) na przeznaczonym miejscu w zbiorniku;
c) przestawi¢ przetgcznik ON/OFF w potozenie OFF.

Po wykryciu przyczyny zatrzymania, przywrocié¢ dziatanie pompy.

PROBLEMY | ICH ROZWIAZYWANIE

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Brak zasilania elektrycznego Sprawdzi¢ potgczenia elektryczne
Sprawdzi¢, czy elementy obrotowe nie
SILNIEKJ SIE NIE Zablokowany silnik sa? uszkodzong lub zablgkowane
OBRACA — : — .
Problemy z silnikiem Nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem
Przepalony bezpiecznik Wymieni¢ bezpiecznik
Zwiekszy¢ napiecie zasilania do
Niskie napiecie zasilania zalecanego poziomu
Zablokowany zawor zwrotny Oczysci¢ lub wymieni¢ zawor
Zatkany filtr Oczyscic filtr
Ostroznie obnizy¢ pompe w zbiorniku
Zbyt duze ci$nienie zasysania lub zwiekszy¢ przekréj poprzeczny rur
Duza strata cisnienie w przewodzie | Zastosowac¢ krétsze przewodu lub o
PODCZAS ROZRUCHU | ttoczgcym (otwarty bypass) wiekszej srednicy
SILNIK OBRACA SIE Zdemontowac¢ zawor. Oczyscié i/lub
WOLNO Zawor by-pass zablokowany wymieni¢ zawoér
Powietrze przedostaje sie do
przewodu ssgcego Sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen
Przewezenie w przewodzie Zastosowac przewody przewidziane do
s$sgcym pracy w warunkach cisnienia zasysania
Sprawdzi¢ poziom napigcia pompy.
Wyregulowac napiecie i/lub uzy¢ kabli o
Niska predkosé obrotowa wiekszym przekroju poprzecznym
Zapowietrzona pompa Obnizy¢ cisnienie zasysania
WZROST GtOSNOSCI Nieregularne dziatanie zaworu by- Dozpwa(’: paliwo do chwili wytloczenia
POMPY pass - pOW|etrzz_a’z by-passy
W oleju napedowym znajduje sie Sprawdzi¢ potgczenia przewodu
powietrze s$sgcego
WYCIEKI Z POMPY Uszkodzone uszczelnienie Sprawdzi¢ i wymieni¢ uszczelni
KONSERWACJA

Pompy Panther 56 i Panther 72 sg przeznaczone i skonstruowane w taki sposob, ze wymagajg
minimalnych zabiegéw konserwacyjnych:
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o Razw tygodniu sprawdzi¢ czy nie nastgpito obluzowanie ztgczek rur w celu eliminacji mozliwosci
przeciekow;

e Raz w miesigcu sprawdzi¢ korpus pompy i oczysci¢ go z zanieczyszczen.

¢ Raz w miesigcu sprawdzi¢ i oczysci¢ filtr pompy oraz wszystkie inne zainstalowane w niej filtry.
Raz w miesigcu sprawdzi¢ stan elektrycznych kabli zasilajgcych.

POZIOM HALASU. POZIOM HALASU

W normalnych warunkach eksploatacyjnych hatas zwigzany z pracg wszystkich modeli pomp nie
przekracza poziomu 75 dB w odlegtosci 1 m od pompy elektryczne;.

USUWANIE ZANIECZYSZCZONYCH MATERIALOW

W trakcie zabiegow konserwacyjnych Ilub kasowania urzgdzenia, nie wolno wyrzucac
zanieczyszczonych czesci do $rodowiska naturalnego. Prawidtowe ich usuwanie okreslajg lokalne

przepisy.

SCHEMAT POMPY | CZESCI ZAMIENNE

Numer czesci Kod czesci Nazwa czesci Sztuk
10 R10361000 Pokrywa komory 1
20 R11461000 Pierscien uszczelniajgcy O-ring 3237 1
30 R13282000 Rotor silnika z klinem watu 1
40 R11737000 Zestaw uszczelniania watu silnika 1
50 R15798000 Pokrywa filtra siatkowego pompy 1
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60 R15431000 Uszczelka pokrywy filtra siatkowego pompy 1
70 R10363000 Filtr siatkowy pompy 1
80 R10515000 Zawor bypass 1
90 R11702000 Sruba zamykajgca przelew antysyfonowy 1
110 R11276000 topatki pompy ze sprezynkami 1
130 R08535000 Ostona wirnika silnika 1
140 R12746000 Skrzynka elektryczna pompy 1
150 R09180000 Kryza 1
160 R16657000 Wiacznik 16A 250V 1
170 R08534000 Wirnik silnika 1
180 R1392100A Kondensator 14uF 450V , Silnik 0.5/0.7 KM1 1
190 R12799000 Zestaw do wymiany uszczelnienia watu 1
200 R13920000 Antysyfon 1
WYMIARY | WAGI
Waga: j=—186 Panther 72
PANTHER 56: 7,0 kg 150 Panther 58—
PANTHER 72: 8,2 kg
c 1» — . ™
) -
o}
I[Bye |
3 ] o 0 o
4 ik
-! -t - l -~
3 3 /) ,
Jednostka miary: mm %ﬁl Kaerunck
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3. PRZEPLYWOMIERZE

a. Instrukcja obstugi przeptywomierza cyfrowego K24

INFORMACJE OGOLNE O K24

Turbinowy system pomiaru z elektronicznym przeptywomierzem zostat zaprojektowany do precyzyjnego
odmierzania cieczy o niskiej lepkosci. Jest przeznaczony do oleju napedowego. Wyswietlacz moze by¢
obracany wobec obudowy, co pozwala na tatwy odczyt wyswietlacza w kazdej pozycji. Latwo dostepna
obudowa wyswietlacza jest zamknieta plastikowg pokrywg uszczelniong guma, ktéra spetnia réwniez
role uszczelki. Jednostke mozna w tatwy sposéb zdemontowaé odkrecajgc cztery sruby mocujace
wyswietlacz i pokrywe.

System mierzenia

System turbiny pomiarowe] jest umieszczony w otworze korpusu K24 z gwintowanym wlotem
i wylotem. Korpus K24 jest wykonany z aluminium. K24 posiada dwa gumowe zabezpieczenia
zaprojektowane tak, by petnity rowniez role uszczelek, dzieki czemu zostata zredukowana liczba czesci.
K24 moze by¢ uzywany wytgcznie z cieczami o niskiej lepkosci.

1. Wyswietlacz LCD
2. Przycisk RESET
3. Przycisk CAL

Pozycje wyswietlacza
Kwadratowy ksztatt korpusu K24 umozliwia obracanie karty, dzieki czemu wyswietlacz moze by¢
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montowany w réznych pozycjach.

Podczas mocowania wyswietlacza K24, nalezy upewni¢ sige, ze przewdd
' przytgczeniowy baterii nie znajduje sie nad kolistg obudowg szklanego czujnika.

TRYBY PRACY

Uzytkownik moze wybra¢ jeden z dwoch trybow pracy:

e Tryb normalny - w tym trybie wyswietlana jest catkowita i czesciowa ilos¢ wydanej cieczy.

e Tryb wyswietlajgcy natezenie przeptywu - w tym trybie wyswietlane jest natezenie przeptywu

oraz cze$ciowa ilos¢ wydanej cieczy.

Przeptywomierz wyposazony jest w nieulotng pamiec¢ do przechowywania danych o ilosci dozowania.
Pamiec nie jest kasowana, nawet w przypadku dtugiej przerwy w zasilaniu. Elementy elektroniczne
i wyswietlacz LCD znajdujg sie w gornej czesci K24 i sg odizolowane od komory pomiarowej oraz
uszczelnione od zewnatrz za pomocg pokrywy.

KONSERWACJA

K24 zostat zaprojektowany i wykonany tak, aby wymagat minimum zabiegéw konserwacyjnych.
Jedyne wymagane czynnosci konserwacyjne, to:

1. Wymiana baterii — konieczna, jesli nastgpi ich zuzycie.

2. Czyszczenie turbiny przez wyptukanie lub mechaniczne oczyszczenie.

Wymiana baterii

. o | 12345 o
K24 jest wyposazony w dwie baterie alkaliczne 1.5V (rozmiar AAA).
K24 wyswietla dwa rodzaje ostrzezen o niskim poziomie natadowania e e R - P
baterii:

1) Jesli poziom natadowania baterii spadnie ponizej pierwszego
poziomu, na LCD pojawia sie symbol baterii. W tym
stanie K24 bedzie dziatat normalnie, ale symbol baterii ostrzega uzytkownika | |
0 koniecznosci ich wymiany. Lo —

2) Jesli K24 bedzie uzywany bez wymiany baterii, pojawi sie drugi | ™~
rodzaj ostrzezenia o niskim poziomie baterii, ktoéry zablokuje dziatanie licznika.
W tej sytuacji symbol baterii zaczyna miga¢ i jest jedynym widocznym
elementem na wyswietlaczu LCD.
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UWAGA Zamontowanie baterii o niewtasciwych parametrach moze skutkowaé
uszkodzeniem licznika!
Zuzyte baterie nie moga zanieczyszcza¢ s$rodowiska naturalnego.
Prawidtowy sposéb postepowania ze zuzytymi bateriami okreslaja
obowiagzujace przepisy.

W celu wymiany baterii, nalezy wykonaé¢ nastepujgce czynno$ci (patrz pozycje na liscie czesci
zamiennych):

* Nacisng¢ RESET, aby zaktualizowa¢ sumy.

* Odkreci¢ 4 sruby przytrzymujgce dolng pokrywe.

*  Wyjgé zuzyte baterie.

+ Umiesci¢ nowe baterie w tej samej pozycji co zuzyte baterie.

« Zamkngc¢ pokrywe, umieszczajgc gumowe zabezpieczenie jako uszczelke.

+ K24 zostanie automatycznie wigczony i jest gotowy do pracy.

K24 wyswietli: sume kasowalng, sume catkowitg oraz sume czesciowg o wartosciach identycznych, jak
przed wymiang baterii. Po wymianie baterii, licznik nie wymaga ponownej kalibracji.

Czyszczenie turbiny

W celu wyczyszczenia K24 nalezy wykona¢ tylko jedng czynnosé. Po zdemontowaniu K24, wszystkie
resztki mogg zosta¢ usuniete mechanicznie lub przez wyptukanie. Jezeli po oczyszczeniu turbina nie
obraca sie swobodnie, nalezy wymieni¢ przeptywomierz.

UWAGA
Do czyszczenia turbiny nie mozna uzywac sprezonego powietrza, ktéore moze
' uszkodzic¢ turbing poprzez wywotanie zwiekszonych obrotéw.
o

PARAMETRY TECHNICZNE

System mierzenia TURBINA

. L 0.010 litr/impuls
Wysokie natezenie przeptywu

Rozdzielczo$¢ (nominalna) Niskie natezenie przephywu 0.005 litr/impuls

K24 kolor czarny natezenie 5 + 120 (litréw/minute) ojej napedowy

przeptywu: PALIWO, WODA

K24 kolor czarny natezenie 5 + 100 (litrow/minute) WODA/
Zakres natezenia przeptywu przeptywu: ROZTWOR MOCZNIKA
Cisnienie robocze (maks.) 10 (Bar) 145 (psi)
Cisnienie rozrywajgce (min) 40 (bar)
Temperatura przechowywania (zakres) -20++ 70 (C)
Wilgotnos$¢ przechowywania (maks.) 95 %
Temperatura robocza (zakres) -10 =+ + 50 (C)
Opodr przeptywu 0,30 bar przy 100 I/min.
Zakres lepkosci 2 +5,35cSt
Doktadnosé 1% po skalibrowaniu w zakresie

przeptywu 10+90 (I/min) 2,65+23,8
(galonéw/min)

Powtarzalnosc¢ (typowa) 10,3 (%)

WYSWIETLACZ Ciektokrystaliczny LCD Funkcje:
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- 5-cyfrowy rejestr czesciowy
- 6-cyfrowe sumy resetowalne x10/x100
- 6-cyfrowe sumy state plus x10/x100

Zasilanie 2 x 1,5V bateria alkaiczne rozmiar AAA

Zywotno$é baterii 18 + 36 miesiecy

Waga 0,25 kg (razem z bateriami)

Klasa ochrony IP65

SCHEMAT PODZESPOLOW | WYMIARY

-

]
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4. OBStUGA PRZEPLYWOMIERZY CYFROWYCH
WYSWIETLACZ LCD

Wyswietlacz licznika zawiera dwa rejestry numeryczne oraz réznego typu wskazniki wyswietlane tylko
wtedy, gdy wymaga tego dana funkcja.

1) Rejestr sumy czesciowej (rejestr czesciowy; 5
cyfr z ruchomym przecinkiem: 0,000 + 99999 )
wskazujgcy objetos¢ plynu przestanego od

g ostatniego naci$niecia przycisku RESET.

," '-‘ ," ," Grs 2) Wska?n!k poziomu_na’ragowania baterii.

3) Wskaznik trybu kalibraciji.
—Q 4) Rejestr sumy catkowitej i kasowalnej (6 cyfr z

T

,.' ,.’ ,.' '.’ '.' L ruchomym przecinkiem 0,0+999999 x10 / x100)
N -' 4.1 Suma catkowita, ktorej nie mozna
2 wyzerowac (TOTAL).

e + FLOWRATE —8 4.2 Suma kasowalna (RESET TOTAL).

catkowita / RESET TOTAL — suma kasowalna).

7) Wskaznik jednostki miary sum: L=litry,
Gal=galony.

8) Wskaznik natezenia przeptywu.

9) Wskaznik jednostki miary sumy czesciowej:
Qts=kwarty, Pts=pinty, L=litry, Gal=galony.

7 5) Wskaznik mnoznika sumy (x10 / x100).
5 —-Cal \/ ﬂfo “_ 6) Wskaznik rodzaju sumy (TOTAL — suma
5 6

PRZYCISKI UZYTKOWNIKA

Licznik wyposazono w dwa przyciski (RESET oraz CAL). Kazdy z nich ma przypisang gtéwng funkcje.
Wocisniete jednoczesnie petnig inne drugorzedne funkcje. Do gtéwnych funkcji przyciskéw naleza:

o przycisk RESET: zeruje rejestr czesciowy oraz kasowalng sume,

e przycisk CAL: stuzy do przechodzenia w tryb kalibracji urzgdzenia.
Jednoczesne nacisniecie przyciskow pozwala na przejscie do trybu konfiguracji, w ktérym mozna
ustawi¢ zgdang jednostke miary.

ZASADA DZIALANIA

Poprzez zastosowanie wtasciwego wspétczynnika kalibracji (czyli ,wagi” zwigzanej z pojedynczym
impulsem), mikroprocesor — wbudowany (w wersjach z licznikiem) lub zewnetrzny (w wersjach z
impulsatorem) przektada impulsy wywotane przeptywem ptynu na jednostki miary wyswietlane w
rejestrze czesciowym i rejestrze sum.

Przeptywomierze posiadajg fabrycznie ustawiony wspétczynnik K, ktéry zostat ustawiony w celu
otrzymania optymalnych wynikéw pomiaréw dla oleju napedowego. Ustawienia kalibracji mozna zmieni¢
w sposéb opisany w niniejszej instrukcji, ale w kazdej chwili mozliwe jest przywrécenie ustawien
fabrycznych.

Ponizej przedstawiono dwa typowe wskazania wyswietlacza:
e Pierwszy z nich pokazuje rejestr czesciowy oraz rejestr sumy kasowalne;j.
o Drugi wyswietla sume czesciowg oraz sume catkowitg. Przetgczenie z wyswietlania sumy
kasowalnej do sumy catkowitej nastepuje automatycznie ijest zwigzane z okresami czasu
ustawionymi fabrycznie, ktére nie mogqg zosta¢ zmienione przez uzytkownika.
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<@— REJESTR CZESCIOWY =—P»

]EIBL‘S e REJESTR REJESTR 18-3'-'5 Ko

. SuMmy SUMY

Reset Reset
1 Totar \JAL KASOWALNEJ CALKOWITEJ 1 o GaL
23 AL caouTe 2.3
TOTAL)

o Rejestr sumy czesciowej umiejscowiony w gornej czesci wyswietlacza wskazuje ilos¢
dozowanego ptynu od ostatniego nacisniecia przycisku RESET.

e Rejestr sumy kasowalnej umiejscowiony w dolnej czesci wyswietlacza wskazuje ilos¢
dozowanego ptynu od ostatniego wyzerowania tej sumy. Sumy kasowalnej nie mozna
wyzerowac zanim nie zostanie wyzerowana suma czesciowa, natomiast suma czesciowa moze
zawsze zosta¢ wyzerowana bez zerowania sumy kasowalnej. Jednostka miary obydwu sum
moze by¢ taka sama jak sumy czesciowej lub inna zgodnie z ustawieniem fabrycznym lub
uzytkownika.

Uzytkownik nie moze dokona¢ zerowania rejestru sumy catkowitej (TOTAL). Suma catkowita narasta
przez caty okres funkcjonowania przeptywomierza.

Suma kasowalna oraz suma catkowita sg wyswietlane na tym samym obszarze wyswietlacza. W
zwigzku z tym nie sg widoczne jednoczesnie, lecz naprzemiennie.

Urzadzenie jest zaprogramowane tak, aby wyswietla¢ jedng z tych wielkosci w doktadnych odstepach
czasu.

SUMA CALKOWITA (TOTAL) JEST WYSWIETLANA, GDY URZADZENIE JEST W STANIE
CZUWANIA.

SUMA KASOWALNA JEST WYSWIETLANA:
e przez pewien czas po wyzerowaniu sumy czesciowej (kilka sekund),
e przez caty czas w trakcie dozowania,
e przez kilka sekund po zakonczeniu dozowania. Po krotkim czasie urzgdzenie przechodzi w stan

czuwania, a dolny rejestr pokazuje sume catkowita.
UWAGA Sumy wyswietlane sg za pomocg maksimum 6 cyfr oraz dwoch symboli x10 /
x100.
' Wyswietlacz przetgcza sie na wyzszy mnoznik w nastepujacej kolejnosci:
[ 100000 x 10 5? 999999 x 10 »? 100000 x 100 »? 999999 x 100

Dozowanie w trybie awaryjnym

Jest to standardowy tryb dozowania, w ktérym podczas zliczania jednostek wyswietlana jest
jednoczesnie suma czesSciowa oraz suma kasowalna. Jesli podczas zliczania jednostek zostanie
przypadkowo nacisniety klawisz RESET lub CAL nie bedzie to miato wptywu na stan licznika. W kilka
sekund po zakonczeniu dozowania w dolnym rejestrze w miejsce sumy kasowalnej pojawi sie suma
catkowita. Napis RESET nad stowem TOTAL zniknie, a suma kasowalna zostanie zastgpiona sumag
catkowitg. Taki stan nazywa sie stanem czuwania (STANDBY). Trwa on do czasu ponownego uzycia
urzadzenia.

Zerowanie sumy czesciowej

Zerowania sumy czesciowej dokonuje sie przez nacisniecie przycisku RESET, gdy urzadzenie jest w
stanie czuwania, tzn. gdy wyswietlacz pokazuje stowo ,TOTAL”. Po nacisnieciu RESET nastepuje
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wyzerowanie, w trakcie, ktérego wyswietlacz pokazuje wszystkie podswietlone cyfry, a nastepnie
wszystkie cyfry, ktére nie sg podswietlone.

Po zakonczeniu procesu wyswietlacz pokazuje wyzerowang sume czesciowg oraz sume kasowalng. Po
chwili suma kasowalna zostaje zastgpiona niekasowalng sumg catkowitg (TOTAL).

Zerowanie sumy kasowalnej

Zerowania sumy kasowalnej mozna dokonaé wylgcznie po wyzerowaniu sumy czesciowej. Sume
kasowalng mozna wyzerowaé przytrzymujac przycisk RESET, gdy wyswietlacz pokazuje napis RESET
TOTAL.

Schemat dziatan jest nastepujgcy:

1) Poczekaj, az wyswietlacz wykaze przejscie w stan czuwania (widoczna bedzie jedynie suma
catkowita — TOTAL).

2) Kroétko nacisnij przycisk RESET.

3) Urzadzenie rozpocznie zerowanie sumy czesciowe;.

4) Gdy pojawi sie suma kasowalna (RESET TOTAL), nacisnij ponownie RESET i przytrzymaj przez
co najmniej 1 sekunde.

5) Na wyswietlaczu pojawig sie kolejno: wszystkie pola, pola wytgczone oraz strona z wyswietlong
sumg kasowalng (RESET TOTAL).

Dozowanie w trybie pomiaru natezenia przeptywu
Mozliwe jest dozowanie z jednoczesnym wyswietlaniem:
e aktualnie dozowanej ilosci,
e natezenia przeptywu [jednostka sumy czesciowej / minute].

Aby przejs¢ do tego trybu, nalezy:
1) zaczekaé¢, az urzadzenie przejdzie w stan czuwania, tzn. wyswietlacz pokaze tylko sume
catkowitg (TOTAL),
2) krotko nacisngc€ przycisk CAL,
3) rozpoczac¢ dozowanie.

Natezenie przeptywu jest aktualizowane, co 0,7 sekundy. Wskazania wyswietlacza mogg wiec byc¢
niestabilne przy nizszych natezeniach przeptywu. Im wyzsze natezenie przeptywu, tym bardziej stabilne
wskazanie wyswietlacza.

UWAGA Natezenie przeptywu jest wyrazone jednostkg wybrang do pomiaru sumy
czesciowej. Jesli wiec jednostki miar sumy czesciowej i sumy catkowitej sg
rozne, jak na ponizszym przyktadzie, nalezy pamietaC, ze wskazywane
natezenie przeptywu wyrazone jest w jednostce miary sumy czesciowej. W
ponizszym przyktadzie natezenie przeptywu wyrazono w kwartach na minute.

g

.+ FLOW RATE *

. 125 .  Gal

rrrrrr

Napis ,Gal” wyswietlany obok natezenia przeptywu odnosi sie do rejestru sumy (kasowalnej lub
catkowitej), ktére zostang wyswietlone po opuszczeniu trybu pomiaru natezenia przeptywu.
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Aby powrdci¢ do trybu normalnego nacisnij ponownie CAL. Jesli podczas zliczania jednostek zostanie
przypadkowo nacisniety klawisz RESET lub CAL nie bedzie to miato wptywu na stan licznika.

UWAGA Zaréwno suma kasowalna, jak i suma catkowita, zwiekszajg sie podczas
dozowania w tym trybie, chociaz nie sg one pokazane na wyswietlaczu. Ich
' wielkos¢ mozna sprawdzi¢ po zakohczeniu dozowania, wracajgc do trybu
[ normalnego poprzez krétkie wcisniecie przycisku CAL.
Kalibracja

Wspotczynnik kalibracji lub ,wspotczynnik K”: jest to mnoznik stosowany przez uktad do przeliczania
odebranych impulséw elektrycznych na jednostki miary ptynu. Fabryczny wspétczynnik K: wspotczynnik,
ktérego wartos¢ zostata ustawiona fabrycznie. Wynosi on 1,000. Wspoétczynnik ten zapewnia
maksymalng precyzje w nastepujgcych warunkach:

e Olgj silnikowy typu SAE10WA40,

e Temperatura: 20°C,

o Natezenie przeptywu: 6-60 I/min.

Nawet jesli uzytkownik wprowadzi zmiany, fabryczny wspotczynnik K mozna tatwo przywrdécic.
Wspotczynnik K uzytkownika: Specjalnie dobrany wspotczynnik kalibraciji, tzn. ustawiony przez
kalibracje.

PROCEDURA KALIBRACJI

Przeptywomierz pozwala na dokonanie szybkiej i precyzyjnej elektronicznej kalibracji poprzez
modyfikacje wspétczynnika kalibracji (K). Zmiany wspoétczynnika kalibracji mozna dokona¢ dwoma
sposobami:

1) kalibracja poprzez dozowanie,

2) kalibracja bezposrednia dokonywana przez zmiane wspotczynnika kalibraciji.

Do trybu kalibracji mozna przejs¢ (przytrzymujac dtugo przycisk CAL), aby:
o wysSwietli¢ obecnie uzywany wspoétczynnik kalibracji,
e powrdci¢ do ustawienia fabrycznego wspétczynnika kalibracji po modyfikacji wprowadzonej
przez uzytkownika,
e zmieni¢ wspotczynnik kalibracji przy pomocy procedur wymienionych powyze;.

W trybie kalibracji wyswietlane ilosci dozowanego ptynu - czesciowe i catkowite - majg rézne znaczenia
w zaleznosci od etapu procedury kalibraciji.

W trybie kalibracji nie mozna korzysta¢ z licznika do normalnego dozowania ptyndw.
W trybie kalibracji sumy nie ulegajg zwiekszeniu.

UWAGA Urzadzenie zawiera pamie¢ nieulotng, ktéra przez dtuzszy czas przechowuje
dane dotyczace kalibracji oraz catkowitej dozowanej ilosci. Kalibracji nie trzeba
' powtarza¢ nawet w przypadku dtuzszej przerwy w zasilaniu lub po zmianie

[ baterii.

Wyswietlanie biezacego wspotczynnika kalibracji i przywracanie wspoétczynnika fabrycznego
Nacisniecie przycisku CAL, gdy urzadzenie jest w stanie czuwania, spowoduje wyswietlenie biezgcego
wspotczynnika kalibraciji.
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Mozliwe sg dwie sytuacje:

1) Jesli nie dokonywano nigdy Kkalibracji urzadzenia, badz po poprzednich Kkalibracjach
przywrécono ustawienia fabryczne, na wyswietlaczu pojawi sie ,FACT” to skrét od ,factory”, co
oznacza, ze obecnie uzywa sie fabrycznego wspoétczynnika kalibracji.

2) Jedli uzytkownik dokonywat kalibracji pojawi sie obecnie uzywany wspotczynnik kalibracji (w
naszym przypadku 0,998).

E.BBE Napis ,USER” oznacza, ze uzywany jest wspoétczynnik kalibracji
ustawiony przez uzytkownika.
cal USER

Schemat blokowy obok

pokazuje kolejne czynnosci

oraz odpowiadajgce im 18.3'45 L

wskazania wyswietlacza. —

W trybie kalibracji przycisk 234123 L

RESET pozwala na

przetgczenie ze
wspotczynnika uzytkownika
na fabryczny. L l
Ab otwierdzi¢  wybor 1 M 2 I
Y ot veer| | 4,000 %3 12,345

i
wspodtczynnika  kalibracji, oL
jesli wyswietlony jest napis ‘—;
"USER" lub "FACT" nacisnij | | ca FRCT ca USER

krétko CAL. l I

Po powrocie do trybu
normalnego urzgdzenie

otwierdzonego L
P J it e .
G
L

wspotczynnika kalibraciji.

- Rownwe
WAZNE: calvHHBBE B
Po potwierdzeniu wyboru |-
fabrycznego TIME OUT
wspofczynnika kalibracji,

stare ustawienie

uzytkownika zostaje 1
usuniete z pamieci. lE- 3 LIS L

eI’ L
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KALIBRACJA PRZEZ DOZOWANIE

Ta procedura wymaga dozowania ptynu do wzorcowego zbiornika pomiarowego w rzeczywistych
warunkach pracy (natezenie przeptywu, lepkos¢ itp.) wymagajgcych maksymalnej precyzji.

UWAGA
Dla wlasciwej kalibracji urzadzenia wazne jest, aby:

przed kalibracjg catkowicie usuna¢ powietrze z uktadu,

uzywac precyzyjnie dobranego zbiornika wzorcowego o pojemnosci nie mniejszej niz 20 litrow,
zawierajgcego doktadny wskaznik z podziatka,

upewni¢ sie, ze dozowanie jest przeprowadzane przy statym natezeniu przeptywu zgodnym
ze standardowym uzytkowaniem, az do napetnienia zbiornika,

nie zmniejszac natezenia przeptywu w celu doktadnego napetnienia zbiornika az do kofca miarki
w koncowej fazie dozowania (wtasciwy sposéb zakohnczenia napetniania zbiornika wzorcowego
to ,dolewanie” ptynu krotkimi seriami przy zachowaniu normalnego natezenia przeptywu),

po zakonczeniu dozowania nalezy odczekac kilka minut w celu upewnienia sie czy zadne bgbelki
powietrza nie znajdujg sie we wzorcowym zbiorniku; odczytu wartosci nalezy dokonac¢ dopiero
po ustaleniu sie poziomu ptynu w zbiorniku.

Postepuj zgodnie z procedurg opisang ponize;j.
Procedura kalibracji przez dozowanie:

ACTION DISPLAY
BRAK
i 1 Q
: Tryb czuwania 'E.HL‘S TS
} TOTAL GAL

DLUZSZE NACISNIECIE PRZYCISKU CAL

Nastepuje wejcie do trybu kalibracji, widoczne jest wskazanie 'l BEB Qrs

-,CAL” i wyswietlany jest stosowany wspétczynnik kalibragji, '

2 | zamiast ogolnej ilosci catkowitej. Napisy ,FACT” i ,USER” maja Cal FRCT GaL
oznacza¢, ktéry z tych dwoéch wspdtczynnikéw jest aktualnie o (USER}
stosowany.

DLUZSZE NACISNIECIE PRZYCISKU CAL
Nastepuje wejscie do trybu kalibracji, widoczne jest wskazani o Qrs

3 | ,CAL” i wyswietlany jest stosowany wspotczynnik Kkalibragji, L
zamiast ogolnej ilosci catkowitej. Napisy ,FACT” i ,USER” maja o
oznaczac, ktéry z tych dwoch wspotczynnikdw jest aktualnie Cal FELD
stosowany.

DOZOWANIE DO POJEMNIKA NA PROBKI

4
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Nie naciskajgc zadnego PRZYCISKU, rozpoczg¢ dozowanie do
pojemnika na probki. Dozowanie mozna przerwac¢ i wznowi¢ w
dowolnym momencie. Kontynuowa¢ dozowanie, dopdki poziom
ptynu w pojemniku nie osiggnie wyskalowanej strefy. Niema
koniecznosci osiggania wstepnie okreslonej ilosci.
Wyswietlana wartosé: Wartos¢ rzeczywista:

»||9.86

KROTKIE NACISNIECIE PRZYCISKU RESET

K24 jest informowany, ze dozowanie kalibracyjne zakonczyto sie.
Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy sie upewnié, ze
dozowanie zakonczyto sie prawidtowo. Aby kalibracja powiodta
sie, wartos¢ wskazana przez sumator czesciowy (na przyktad
9,800), powinna zosta¢ zmieniona na rzeczywistg wartos¢
oznaczong przez wyskalowany pojemnik na probki. W lewej dolnej
czesci wyswietlacza pojawia sie strzatka (w gore lub w doét), ktora
wskazuje kierunek (wzrostowy lub malejgcy) zmiany wartosci
USER K FACTOR, kiedy wykonywane sg czynnos$ci 6 lub 7.

5.8

Cal* FELD

ca

-

Qrs

KROTKIE NACISNIECIE PRZYCISKU RESET
Zmienia sie kierunek strzatki. Czynnos¢ te mozna w razie
koniecznosci powtorzy¢.

S.500

CcalY FiE

-
ca

Qrs

KROTKIE/DLUGIE NACISNIECIE PRZYCISKU CAL
Wskazana wartos¢ zmienia sie w kierunku wskazanym
przez strzatke:
e jedng jednostke przy kazdym KROTKIM
NACISNIECIU przycisku CAL;
e w trybie ciggtym, jesli przycisk CAL jest przytrzymywany
W pozycji nacisnietej (przez pierwsze 5 jednostek w ftrybie
powolnym, a pozniej szybko). W przypadku przekroczenia
pozadanej wartosci nalezy powtérzy¢ czynnosci od punktu (6).

9.BBC

Cal* FIELD

Qrs

DLUZSZE NACISNIECIE PRZYCISKU RESET

Przeptywomierz jest w ten sposéb informowany, ze procedura
kalibracji zostata ukoniczona. Przed wykonaniem tej czynnosci
nalezy zwroci¢ uwage, czy WSKAZYWANA wartos¢ jest
jednakowa jak wartos¢ RZECZYWISTA.

K24 przelicza nowy USER K FACTOR. Przeliczenie to moze
potrwac¢ kilka sekund, w zaleznosci od korekty, jaka ma byc¢
wykonana. W trakcie tego etapu strzatka znika, ale wskazanie
CAL pozostaje.

Qrs
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UWAGA: jesli czynnos¢ ta jest wykonywana po czynnosci (5), bez
zmieniania wskazywanej wartosci, USER K FACTOR bedzie
wynosit tyle co FACTORY K FACTOR, a wiec jest pomijany.

»||9.86

9860 ©

cal* FRCY

Wartosé wskazana ~ Wartosé rzeczywista

BRAK DZIALANIA

Pod koniec przeliczania nowy USER K FACTOR jest wyswietlany
na kilka sekund, po czym powtarza sie cykl ponownego
uruchomienia urzadzenia, a nastepnie przechodzi ono do trybu
czuwania.

UWAGA: od tego momentu wskazywany bedzie wspétczynnik
kalibracji zastosowany przez przeptywomierz, ktéry bedzie
aktywny do momentu ewentualnej wymiany baterii.

el
=3
Juar

5 Qrs

m
=2
ca

Cal

10

BRAK DZIALANIA

Przeptywomierz zapisuje w pamieci nowy wspoétczynnik kalibraciji
roboczej i jest gotowy do dozowania, wykorzystujgc obliczony
wiasnie USER K FACTOR.

Qrs

3
£
it
£l

TOTAL

anical
mnJ
L
B
(W}

GAL

BEZPOSREDNIA MODYFIKACJI WSPOLCZYNNIKA K

Ponizsza procedura jest szczegdlnie przydatna przy korekgji ,Sredniego btedu” ustalanego na podstawie
kilku przeprowadzonych dozowan. Jesli licznik wykazuje pewng srednig procentowg wartos¢ btedu,
mozna jg poprawi¢ korygujgc obecnie uzywany wspotczynnik kalibracji o te wartos¢ procentowg. W takim
przypadku korekte wspétczynnika K uzytkownika nalezy obliczy¢é w nastepujgcy sposob:

Nowy wspoétczynnik kalibracji = Stary wspoétczynnik kalibracji x (100 — E%) / 100

Przyktad:
Stwierdzona wartost bledu E% -09%
OBECNY wspdlczynnik kalibracji 1,000

Mowy wspdtczynnik
kalibracji uzytkownika

1,000 * [(100 - (-0,9))/100] = 1,000 * [(100+0,9)/100] = 1,009

Jesli urzadzenie zaniza ilos¢ dozowanego ptynu (btad ujemny), nowy wspotczynnik kalibracji musi by¢
wyzszy od starego, jak przedstawiono na przyktadzie. Natomiast w przypadku, gdy urzgdzenie zawyza
ilos¢ dozowanego ptynu (btad dodatni), nowy wspétczynnik kalibracji musi by¢ nizszy od starego.

ACTION

DISPLAY

BRAK
Przeptywomierz w trybie normalnym, nie w trybie zliczania.
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w2345

12345

TOTAL

Qrs

AL

DLUZSZE NACISNIECIE PRZYCISKU CAL

Przeptywomierz przechodzi do trybu kalibracji i zamiast licznik
czesciowego wyswietlany jest stosowany wspétczynnik kalibracji.
Napisy ,Fact” lub ,USER” majg oznaczaé, ktoéry z tych dwdch
wspotczynnikéw (roboczy lub fabryczny) jest aktualnie stosowany.

DLUZSZE NACISNIECIE PRZYCISKU RESET

Przeptywomierz wyswietla wskazanie ,CAL” i zerowg czesciowg
ilos¢ catkowitg. Przeptywomierz jest gotowy do wykonania
kalibracji lokalnej poprzez dozowanie.

Qrs

DLUZSZE NACISNIECIE PRZYCISKU RESET

Nastepuje przejscie do zmiany bezposredniej wspotczynnika
kalibracji: pojawia sie napis ,Direct” i aktualnie stosowany
wspoétczynnik kalibracji. W lewej dolnej czesci wyswietlacza
pojawia sie strzatka (w gore lub w dot), ktéra okresla kierunek
(wzrostowy lub malejacy) zmiany wyswietlanej wartosci, kiedy
wykonywane sg czynnosci 5 lub 6.

Qrs

KROTKIE NACISNIECIE PRZYCISKU RESET
Nastepuje zmiana kierunku strzatki. Czynnos¢ te mozna
powtarzaé, aby zmieniac¢ kierunek strzafki.

KROTKIE/DLUGIE NACISNIECIE PRZYCISKU CAL
Wskazana warto$¢ zmienia sie w kierunku wskazanym przez
strzatke:

e jedng jednostke przy kazdym KROTKIM NACISNIECIU

przycisku CAL;

o w trybie ciggtym, jesli przycisk CAL jest przytrzymywany w
pozycji nacisnietej. Predkos¢ zwiekszania wzrasta, gdy
przycisk ten jest przytrzymywany w pozycji nacisnietej. W
przypadku przekroczenia pozadanej wartosci nalezy
powtdrzy¢ czynnosci od punktu (5).

Qrs

DLUZSZE NACISNIECIE PRZYCISKU RESET
Przeptywomierz jest informowany, ze procedura kalibracji zostata
ukonczona. Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy zwrdcic
uwage, czy wskazywana wartos¢ jest warto$cig pozadana.

CIRECT

Cal &

Qrs
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BRAK DZIALANIA

Pod koniec przeliczania nowy USER K FACTOR jest wyswietlany
na kilka sekund, po czym powtarza sie cykl ponownego
uruchomienia urzadzenia, a nastepnie przechodzi ono do trybu
czuwania.

UWAGA: od tego momentu wskazywany bedzie wspoétczynnik
kalibracji zastosowany przez przeptywomierz, ktéry bedzie
aktywny do momentu ewentualnej wymiany baterii.

m
=J
ca

Qrs

BRAK DZIALANIA

Przeptywomierz zapisuje w pamieci nowy wspotczynnik kalibraciji
roboczej i jest gotowy na dozowanie, wykorzystujg przeliczony
wiasnie USER K FACTOR.

orn
(EP NN

13456 "™ G,

Qrs

L

KONF

Licznik przeptywomierza posiada menu, za pomocg ktérego uzytkownik moze dokona¢ wyboru jednostki
miary: kwarty (Qts), pinty (Pts), litr (Lit) badz galon (Gal). Zwigzek pomiedzy jednostkg miary rejestru

IGURACJA URZADZENIA

czesciowego rejestru sum opisuje ponizsza tabela:

Kombinacia Jedpostya miary s e iy =™
1 Litry (Lit) Litry (Lit)

2 Galony (Gal) Galony (Gal)

3 Kwarty (Qts) Galony (Gal)

4 Pinty (Pts) Galony {Gal)

Aby wybra¢ jedng z 4 dostepnych kombinac;ji:

1) Poczekaj az licznik urzgdzenia przejdzie w stan czuwania.
2) Nacisnij przyciski CAL oraz RESET jednoczesnie. Przytrzymaj przyciski az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,UNIT” wraz z aktualnie wybrang jednostkg miary (w tym przyktadzie litry / litry).

Kazde krétkie wcisniecie przycisku RESET powoduje wyswietlenie kolejnej kombinacji jednostek, jak
widac na rysunku ponizej:

R
urir 9 I R. U 15 LT cal
Gal Gal L Gal
f .

31




2FORTIS

a& 8 TANK

Dtuzsze przytrzymanie przycisku CAL zachowuje nowo wybrane ustawienia, po czym licznik przechodzi
przez cykl uruchomienia i jest gotowy do dozowania w wybranych jednostkach.

UWAGA
Rejestr sumy kasowalnej oraz sumy catkowitej zostanie automatycznie wyswietlony w nowej
jednostce miary.

Po zmianie jednostki miary urzgdzenie NIE wymaga ponownej kalibraciji.

b. PRZEPLYWOMIERZ MECHANICZNY

A. PODSTAWOWE INFORMACJE

Przeptywomierz mechaniczny z tarczg precesyjng przeznaczong dla umozliwiania wykonywania
doktadnych pomiaréow oleju napedowego (Diesel) oraz innych ptynéw zgodnych z wytwarzanym
materiatem. Tarcza precesyjna komory dozujgcej uruchamiana samym ptynem, napedza przektadnie
zebatg umieszczong w pokrywie korpusu miernika przenoszaca ruch na miernik, Miernik wyposazony
jest w nieprzestawiany licznik catkowity litrow oraz rejestrator wydania pojedynczego, ktéry mozna
przestawia¢ za pomocg pokretta.

| UWAGA
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W celu zapewnienia wtasciwej i bezpiecznej pracy licznika, nalezy doktadnie
zapoznac sie i przestrzega¢ podanych nizej instrukcji oraz ostrzezen.

Informacje techniczne

Mechanizm licznika: Tarcza procesyjna
Natezenie przeptywu: 20 - 120 I/min
Cisnienie robocze: 3,5 bar
Temperatura pracy: -20°C do +50°C
Doktadnosé¢ po kalibraciji: 1%
Powtarzalnos¢: 10,5%

Wskazanie wydania: 3 cyfry

Sumator: 8 cyfr

Potfgczenia: 1” BSP

B. INSTALACJA

Mierniki mechaniczne mozna instalowa¢ w kazdym potozeniu w rurociggach sztywnych lub w gietkich
przewodach rurowych, bezposrednio na pompach lub zbiornikach. Kierunek przeptywu przez
miernik jest staly i wskazywany jest strzatka. Miernik dostarczany jest w standardowym kierunku
przeptywu. Mechanizm licznika mozna obraca¢ o 90°.

C. KALIBRACJA

UWAGA Licznik zostat wstepnie wykalibrowany w fabryce dla stosowania z olejem
napedowym (Diesel). Poniewaz szczegdlne warunki pracy (takie jak
rzeczywiste natezenie przeptywu, wtasciwosci i temperatura mierzonego
ptynu), mogag wpltywac na doktadnosé¢ przyrzgdu pomiarowego, po jego
zainstalowaniu, nalezy wykonaé ponownie kalibracje.

Kalibracje na nowo nalezy wykona¢ po kazdym zdemontowaniu miernika, w celu wykonania jego
konserwacji oraz gdy miernik wykorzystywany byt do pomiaréw ptynéw innych niz olej napedowy
(Diesel).

Sposéb kalibracji

1. Odkreci¢ korek z boku licznika

2. Usung¢ z uktadu (z pompy, rur, miernika) powietrze przez dozowanie az do uzyskania petnego i
statego strumienia przeptywu.

3. Odcigc¢ przeptyw przez wytgczenie dyszy (pistoletu dystrybucyjnego), lecz pozostawi¢ pompe
pracujaca.

4. Przestawi¢ rejestrator pojedynczego wydania za pomocg pokretta do wskazania O;

5. Dozowac przy natezeniu przeptywu, przy ktérym wymagana jest najwieksza doktadnosc przy
uzyciu pojemnika kalibracyjnego o pojemnosci nie mniejszej niz 20 litréw. Nie zmniejszac
przeptywu, w celu osiagniecia strefy wyskalowanej zbiornika kalibracji. Wtasciwym sposobem

jest tu kilkakrotne wtgczenie i zatrzymanie petnego przeptywu az do uzyskania wymaganego
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napetnienia.

6. Porownac wielko$¢ wykazang na zbiorniku kalibracji (warto$¢ rzeczywista) ze wskazaniem
miernika (wartos¢ wskazywana).

W przypadku, gdy wartos¢ wskazywana wieksza bedzie od wartosci rzeczywistej, nalezy
poluzowac srube W LEWO.

W przypadku, gdy wskazywana wartos¢ nizsza bedzie od wartosci rzeczywistej, nalezy dokreci¢
Srube W PRAWO.

7. Operacje z pkt. 4 - 6 nalezy powtarza¢ az do uzyskania zadowalajgcej doktadnosci.

8. Dokreci¢ ponownie korek

D. UZYWANIE

Po zainstalowaniu i wykalibrowaniu licznik gotowy jest do pracy. Obréci¢ pokretto resetujgce (w prawo
w przypadku, gdy znajduje sie ono z lewej strony miernika a w lewo w przypadku jest z jego prawej
strony, az do catkowitego przestawienia rejestratora pojedynczego wydania. Nie mozna przestawi¢
sumatora. Nalezy sprawdzac¢, aby w czasie uzywania przyrzadu cisnienie nie przekraczato wartosci
podanej w czesci “Dane techniczne”.

E. KONSERWACJA

W przypadku wiasciwego zainstalowania i wykorzystywania licznika, nie jest wymagana zadna zwykia
konserwacja. Niewtasciwe filtrowanie na wlocie do miernika moze spowodowaé zablokowanie lub
zuzycie komory pomiarowej, wptywajac w ten sposéb na doktadnos¢ miernika. W przypadku wystgpienia
takiej sytuacji nalezy zdemontowa¢ komore pomiarowa.

UWAGA
Przed demontazem, nalezy sprawdzi¢ czy z miernika i z przytagczonych
' rur spuszczony zostat caty ptyn.
o

Do czyszczenia nalezy uzywacC miekkiej szczotki lub matego narzedzia (np. srubokreta). W czasie
czyszczenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ komory ani tarczy. Miernik nalezy dokfadnie sprawdzic i
wymieni¢ jego uszkodzone czesci. Do wymiany nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
pokazanych na rysunku 1: “Widok rozebranego na czesci miernika i wykaz czesci zamiennych”. Po
wyczyszczeniu oraz po wymianie czesci miernika, nalezy zawsze wykonac jego kalibracje.

Usterki, ich przyczyny i rady dotyczace ich usunigcia.

Usterka Przyczyna Rada

Wyciek z uszczelki watka Uszkodzona uszczelka Zdjgc zespot kot zebatych i
wymienic pierscien
samouszczelniajgcy

Niewystarczajgca doktadnosc¢ Zifa kalibracja Wykona¢ ponownie kalibracje
Zanieczyszczona lub Wyczysci¢ komore pomiarowg
zablokowana komora
pomiarowa
Powietrze w ptynie Odnalez¢ i usung¢ wycieki z

ukfadu
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5. KROCIEC NAPELNIAJACY

Zbiorniki EcoTank wyposazone sg standardowo w krocicec napetniajgcy zakonczony ztgczem VK50
(EURO) o srednicy 2. Kazdorazowo, przy napetnianiu zbiornika nalezy korzystac ze zigcza.
Wyglad ztgcza pokazano ponize;j:

‘/ :

1. Przylgcze do cysterny VK50 2”. Wersja ztgcza moze sie r6zni¢ wg zamowienia klienta

2. Pokrywa ztgcza

3. tahcuch zabezpieczajgcy

UWAGA

Urzadzenie moze by¢ napetnione do nominalnej objetosci. Nie wolno napetnia¢
zbiornika powyzej tej wartosci. Moze to spowodowac przepetnienie zbiornika!
Napetnianie zbiornika powinno sie odbywaé pod statg kontrolg przeszkolonej
osoby!

Przed rozpoczeciem tankowania nalezy sprawdzi¢ stan techniczny urzgdzeh.
Nie napetnia¢ zbiornika, jesli zachodzi podejrzenie uszkodzenia ktéregokolwiek
z elementow linie napetniajgcej lub zbiornika.

Zaleca sie stosowanie cystern posiadajgcych mozliwos¢ korzystania z czujnika
maksymalnego poziomu.

Maksymalna dopuszczalna szybkos$¢ napetniania urzgdzenia wynosi 350 L/min.
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6. ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEPEtNIENIEM

ZABEZPIECZENIE ELEKTRONICZNE

Zabezpieczenie elektroniczne sktada sie z sondy zainstalowanej w gérnej
czesci zbiornika wewnetrznego i przytgcza zlokalizowanego w obudowie
dystrybutora.

Funkcjonowanie oparte jest na zasadzie oporu elektrycznego termistora
PTC znajdujgcego sie w sondzie. Wraz ze zmiang wartosci oporu
termistora zmienia sie wartos¢ prgdu. Podczas tankowania wskaznik jest
pofaczony za pomocg kabla i wtyczki z urzadzeniem sterujgcym
zabezpieczeniem przed przepetnieniem na cysternie. Wskaznik znajduje
sie pod napieciem, co prowadzi do podgrzania termistora. W zalezno$ci
od temperatury zmienia sie wartos¢ pradu, powodujgc otwarcie zaworu
odcinajgcego cysterny.

W momencie, gdy ptyn w zbiorniku osiggnie wysokos¢ napetnienia,
termistor zanurza sie w paliwie i nastepuje jego ochtodzenie, w wyniku
czego dochodzi do gwattownej zmiany oporu elektrycznego czujnika.
Zmiana oporu prowadzi do zmiany pradu w obwodzie elektrycznym
wskaznika, co sprawia, ze urzgdzenie sterujgce zabezpieczeniem przed
przepetnieniem cysterny natychmiastowo przerywa proces tankowania,
zamykajgc jej zawor odcinajgcy.

Poziom, przy ktérym nastepuje zadziatanie sondy, jest ustalany przez
pozycje wzgledem gornej scianki zbiornika. W przyblizeniu wynosi on 95%
objetosci maksymalne;j.

7. POKRYWA 4” Z ODPOWIETRZNIKIEM

MISTRAL
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Przebieg labiryntéw odpowietrzajgcych zaworéw Mistral zostat przeanalizowany i
zoptymalizowany do umozliwienia szerokiego przelotu powietrza i niedopuszczenia wraz z uptywem
czasu do mozliwego wycieku cieczy ze zbiornika.

Zawory odpowietrzajgce Mistral charakteryzujg sie duzg zdolnoscig odptywu powietrza w celu
umozliwienia szybkiego napetniania zbiornika. Na wykresie mozna zauwazy¢ krzywa (niebieska linia)
przedstawiajgcg wzrost cisnienia w zbiorniku podczas napetniania.

100 200 300 400 500 600 700 800
Przeptyw podczas napetniania zbiornika (I/min)

Cisnienie wew. zbiornika (mbar)

Pokrywa wyposazona jest w grupe zaworéw z podwojnym odpowietrznikiem, pozwalajgcg na
szybkie oprdznienie zbiornika z zamknietg pokrywg réwniez za pomocg pompy o duzej wydajnosci.
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VIll. CZUJNIK POZIOMU | PRZECIEKU

UWAGA

Zbiorniki Fortis Tank moga by¢ dostarczane z réoznymi typami czujnikow
poziomu i przecieku.

WATCHMAN SONIC PLUS

Watchman Sonic Plus to ultradzwiekowe
urzgdzenie do monitorowania poziomu cieczy.
Urzadzenie sktada sie z nadajnika Watchman
Sonic znajdujgcego sie na zbiorniku
wewnetrznym oraz odbiornika instalowanego
w  domu/biurze. Urzadzenie  posiada
wbudowany czujnik przestrzeni
miedzyptaszczowe;j.

1. Sprawdzenie poziomu cieczy w zbiorniku
Wykres stupkowy przedstawia poziom oleju w zbiorniku.

Uwaga: Wyswietlenie pierwszego dokladnego odczytu przez urzadzenie Watchman moze
nastapi¢ nawet dopiero po 2 godzinach

FULL FULL FULL

] 1 i
EMPTY L EMPTY L EMPTY

Petny Wczesne ostrzezenie Prawie pusty

2. Parowanie nadajnika i odbiornika
Odbiornik (element 2) nalezy dopasowac¢ do nadajnika (element 1) w taki sposéb, aby kod systemowy
byt unikalny dla danego zbiornika. Podtgczy¢ odbiornik do odpowiedniego, tatwo dostepnego gniazda
sieci energetycznej i wtgczy¢ odbiornik.
Na ekranie wyswietlacza znajdujgcego sie z przodu odbiornika zostanie wyswietlony migajgcy pasek u
gory, tak jak przedstawia to rysunek ponizej. Oznacza to oczekiwanie odbiornika na wprowadzenie
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unikalnego kodu. Pasek bedzie migac¢ przez 2 minuty. W tym czasie mozna dopasowac nadajnik do
odbiornika. Przytrzymac nadajnik przy prawym boku odbiornika w sposob pokazany na ilustracji ponizej
tak by biata kropka na nadajniku stykata sie z czarng kropkg na odbiorniku (wazne!) przez okoto 20
sekund, aby umozliwi¢ przeniesienie unikalnego kodu. Na ekranie wyswietlacza widoczne beda kolejno
coraz dtuzsze paski. Gdy zostanie wyswietlonych 10 paskdw zaczng one migac¢ sygnalizujgc przestanie
unikalnego kodu. Po dopasowaniu nadajnik nalezy niezwtocznie umiescic¢ przy zbiorniku.,

UWAGA: W przypadku instalowania wiecej niz jednego urzagdzenia Watchman, nalezy odczeka¢
15 minut pomiedzy poszczegolnymi operacjami dopasowania.

— L
....:i
Wyswietlacz Miejsca parowania

3. Alarm nagtego spadku poziomu
Nadajnik Sonic Advanced na zbiorniku sprawdza poziom cieczy mniej wiecej raz na minute.
W normalnych warunkach przekazuje ten poziom do odbiornika mniej wiecej raz na pét godziny.
W przypadku osiggniecia w danym okresie poziomu przekraczajgcego ustalony prég wyzwalania
(ok. 1,5 cm na godzing), nadajnik na zbiorniku wysyta sygnat do odbiornika, gdzie jest uruchamiany
alarm. W trybie alarmowym odbiornik bedzie wydawat dzwiek typu ,syrena”, a na ekranie pojawi sie
kolejno 10 stupkéw. Bedzie réwniez miga¢ czerwona dioda LED. Alarm mozna zresetowac tylko przez
podtaczenie i odtgczenie odbiornika od sieci elektryczne;j.
Maksymalne dopuszczalne zuzycie cieczy, na jakie pozwoli urzgdzenie w zaleznosci od wysokosci,
wynosi 1,5 cm na godzine.
Jest to maksymalna predkos¢, z jaka moze spada¢ poziom w ciggu jednej godziny bez wytgczania
alarmu.
OSTRZEZENIE:
— Funkcjonalnos¢ zwigzana z alarmami i poziomem zostanie wytgczona, jesli urzadzenie wykryje stan
bez echa. Warunek braku echa jest oznaczony symbolem trojkata w Srodku ekranu z linig po prawej
stronie. Brak echa moze by¢ spowodowany nieprawidiowg instalacjg urzadzenia na zbiorniku,
ewentualnie moze wskazywac, ze urzadzenie zostato przeniesione lub zdjete ze zbiornika. Alarm
dzwiekowy moze ostrzec uzytkownika, ze nie wystgpit Zaden stan bez echa lub transmisja nie jest
styszalna (wyjasnienie tych stanéw znajduje sie w rozdziale dotyczgcym rozwigzywania problemow).
Nalezy pamietac, ze nie jest to alarm zwigzany z naruszeniem i nie powinien by¢ uzywany jako taki.
o Funkcjonalnos¢ alarmu na poziomie ponizej 25 cm od zamontowanego urzgdzenia jest
wytgczona. Dlatego tez w przypadku wycieku lub kradziezy, gdy poziom oleju jest blizej niz
25 cm od nadajnika Watchman na zbiorniku, alarm nie zostanie wytgczony.
e W przypadku, gdy jednostka na zbiorniku wykryje spadek poziomu, moze wystgpi¢ opdznienie
w wysytaniu informacji do odbiornika. Opdznienie to ma na celu umozliwienie walidacji i ochrone
przed fatszywymi alarmami.
o Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do stosowania w domowych i przydomowych
zbiornikach na olej o parametrach okreslonych w specyfikacji technicznej. Jakiekolwiek uzycie
produktu w zastosowaniach innych niz srodowisko domowe i przydomowe odbywa sie
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na wtasne ryzyko uzytkownika.

4. Tryb falowodu
Tryb falowodu (rurowy) jest stosowany w przypadku nieprawidtowych odczytéw lub fatszywych alarmow
spowodowanych problemami z instalacjg. Brak 15 cm wolnej przestrzeni od przeszkdd lub ptaskiej
(poziomej) przestrzeni na zbiorniku do zainstalowania nadajnika.

5. Informacje techniczne
Czujnik Watchman Sonic nadaje sie do stosowania w zbiornikach do przechowywania oleju
napedowego, nafty oraz paliw olejowych oraz Adblue.
W przypadku zaniku zasilania, wytgczenia odbiornika lub przetgczenia go do innego
gniazda: Po przywrdceniu zasilania lub zatgczeniu urzgdzenia, na ekranie wyswietlacza odbiornika
zostanie wyswietlony migajgcy pasek u géry. Ponowne dopasowywanie nie jest konieczne. Gérny pasek
bedzie miga¢ przez 2 minuty, po czym zostanie wyswietlone wskazanie ostatniego poprawnego
sygnatu. Nastepne przestanie sygnatu z nadajnika moze nastgpi¢ nawet dopiero po dwoch godzinach.
WYMIANA BATERII
Nalezy pamietac, ze otwarcie urzgdzenia moze potencjalnie wptyng¢ na jego zywotnos¢.
Cho¢ bateria litowa wystarcza na bardzo dtugi okres pracy, to jednak w koncu ulegnie wyczerpaniu
i bedzie konieczna jej wymiana. Zalecamy uzywanie baterii CR2430.

. Wymontowacé nadajnik ze zbiornika.
. Przenies¢ nadajnik do czystego i suchego pomieszczenia.
. Za pomoca niewielkiego wkretaka krzyzakowego odkreci¢ cztery wkrety znajdujgce sie pod
korpusem nadajnika.
Zdjg¢ goérng pokrywe.

Delikatnie wysung¢ baterie spod klipsa uchwytu.

Delikatnie wsung¢ baterie pod klips uchwytu, uwazajac, aby nie wygig¢ klipsa.
Zatozy¢ z powrotem pokrywe.

Dokreci¢ wszystkie cztery wkrety rownomiernie uwazajgc, aby nie zerwac gwintow.
Ponownie sparowa¢ nadajnik i odbiornik zgodnie z punktem 6.

Zamontowaé nadajnik z powrotem w zbiorniku.

6. Problemy i komunikaty

llll[?“l“

Niski poziom baterii Brak odbioru sygnatu Brak echa
Brak odbioru sygnatu: Jesli odbiornik wykryje dtugotrwaty brak transmisji sygnatu, na

wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol tréjkata. Pojawi sie on po ok. 24
godzinach od odebrania ostatniego prawidtowego sygnatu. Aby usungé
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Brak echa:

Fatszywy alarm:

7. Wyciek ze zbiornika

problem, nalezy przestawi¢ odbiornik w miejsce umozliwiajgce
odbieranie sygnatu. Ponownie sparowac odbiornik i nadajnik.

W przypadku wykrycia przez odbiornik braku echa sygnatu, na
wyswietlaczu LCD wys$wietlany tréjkat z kreskg. Stale migajgcy trojkat
ostrzegawczy oraz wyswietlany pasek wskaznika

Aby rozwigza¢ ten problem nalezy sprawdzi¢, czy nadajnik jest
prawidtowo umieszczony w zbiorniku i czy

nie wystepujg zaktécenia pochodzgce od $cianek zbiornika, wzmocnien
lub okienka.

Fatszywe alarmy mogg by¢ spowodowane nieprawidtowg instalacjg
urzadzenia na zbiorniku. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
zamocowane na zbiorniku i ma z kazdej strony odpowiednig ilos¢ wolnej
przestrzeni do dna zbiornika. (Patrz sekcja 2).

Upewni¢ sie, ze zbiornik nie jest narazony na wibracje spowodowane
przez wiatr lub ruch uliczny. Nagte falowanie cieczy w zbiorniku
spowodowane wibracjami rowniez moze generowac fatszywe alarmy.
Sprawdz, czy zbiornik jest umieszczony na stabilnej podstawie.

Wykrywanie nieszczelnosci: W przypadku wykrycia przecieku brzeczyk wydaje co 10 s sygnat
dzwigkowy. Sprawdzi¢ zbiornik (ptaszcz). Fatszywe alarmy moga by¢ spowodowane uszkodzonym
kablem lub nieprawidtowg instalacja.

Test czujnika przecieku

Umiejscowienie czujnika:

Watchman sonic

Zbiornik zewnetrzny

Czujnik kontroli miedzyptaszczowej Zbiornik wewnetrzny

W celu kontroli/testu dziatania czujnika miedzyptaszczowego:
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1. Upewni¢ sie, ze odbiornik urzgdzenia jest synchronizowany i miedzy urzgdzeniami jest
poprawna komunikacja. W przypadku niepoprawnego przekazywania danych nalezy ponownie
wykonac synchronizacje/parowanie urzadzenia.

2. Wyjac¢ ptywak czujnika z przestrzeni miedzyptaszczowe;.

3. Odwrdci¢ ptywak ,,do géry nogami” tak aby ptywak zmienit pozycje i zablokowac go w tej pozycji.
4. Poczeka¢ az na urzadzeniu pojawi sie alarm. Alarm powinien pojawi¢ sie na urzadzeniu
maksymalnie do 10 min.

5. Po skonczony tescie odwréci¢ czujnik tak, aby ptywak wrocit do pierwotnej pozycji. Ponownie

umiesci¢ go pomiedzy ptaszczami zbiornika tak, aby zwisat okoto 2 cm nad dnem zbiornika.
Po skonczonym tescie moze zajs$¢ koniecznosé ponownego parowania nadajnika z odbiornikiem.

8. Dane techniczne
Wyswietlacz: Paskowy wskaznik poziomu, kazdy
pasek odpowiada 10% wysokosci zbiornika. Wskaznik wczesnego
ostrzegania (migajacy wskaznik napetniania zbiornika) przy okreslonej
wysokosci powyzej dna zbiornika (p. punkt 11). Migajacy czerwony
wskaznik LED pustego zbiornika przy okreslonej wysokosci powyzej
dna zbiornika. (patrz punkt 11) Spetnia wymagania normy
EN 60335.
Maks. zasieg tagcznosci: 200 m w zwyktych warunkach ,widocznosci
w linii prostej”.
Na rzeczywisty zasieg dziatania urzagdzenia mogag wptywac czynniki
zewnetrzne, zmniejszajgce zasieg nadajnika lub czutos¢ odbiornika.
Zasilanie: Odbiornik: 230 V, 50-60 Hz +/-10%. Nadajnik: ogniwo litowe 3-
woltowe.
Okres pracy baterii: Maks. 3 lata (w zaleznosci od wysoko$ci zbiornika oraz czestosci jego
napetniania/ oproézniania).
tacznos¢ 433 MHz. Przesytanie sygnatu z modulacjg
Bezprzewodowa: FM. EN 300-220.
Maks. i min. temperatura Zakres temp. pracy od —10 do +50°C. Wilgotnos¢ pracy: 0-100%.

pracy (nadajnik): Hermetycznie zamkniete urzadzenie wykonane z materiatu PP3317

stabilizowanego ultrafioletowo.
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CZUJNIK POZIOMU PRZECIEKU — WBUDOWANY W TERMIAL
ZARZADZAJACY

W przypadku wyposazenia zbiornika Fortis Tank 5000 litréw w terminal zarzgdzajacy istnieje mozliwosé
zamontowania zintegrowanego czujnika kontroli miedzyptaszczowej w terminalu. W takim przypadku w
celu zapoznania sie z zasadg dziatania czujnika nalezy przeczyta¢ dotgczong instrukcje Terminala.

IX. MECHANICZNY WSKAZNIK POZIOMU PALIWA ARFISO*

Wskaznik plywakowy do pomiaru poziomu cieczy w
zbiorniku. Wartos¢ poziomu cieczy pokazywana jest w
centymetrach.

MT-Profil R zbudowany sktada sie z tarczy wskazujgcej
poziom cieczy zamknietej we wstrzgsoodpornej obudowie
oraz powigzanego z nig ptywaka. Plywak unoszgc sie po
powierzchni cieczy przekazuje za pomocg linki informacje o
jej aktualnym poziomie. Gdy nastepuje spadek poziomu
cieczy linka bardziej sie rozwija, co skutkuje ruchem
wskazowki na odpowiednio wyskalowanej tarczy w strone
zera (wartosci odczytywane zmniejszajg sie). Gdy poziom
cieczy rosnie, linka zwija sie dzieki mechanizmowi
odpowiedzialnemu za jej naprezenie, co skutkuje ruchem
wskazéwki po odpowiednio wyskalowanej tarczy w strone
wartoéci maksymalnej (150 cm lub 250 cm). Urzadzenie
wyposazono w dwustronng tarcze, ktérg mozna odwrocic,
zmieniajgc tym samym zakres pomiarowy urzgdzenia.
Dostepne zakresy pomiarowe to 0 — 150 cm oraz 0 — 250 cm.

Przytgcze: G1%”
Materiat wykonania: Obudowa ABS, Ptywak: PE-HD
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X. TRANSPORT ZBIORNIKOW

Aby zapewni¢ ochrone zbiornikdw EcoTank przed uszkodzeniami mechanicznymi, nalezy zachowac
ostroznosc¢ podczas transportu i magazynowania.

Kazdy zbiornik posiada uchwyty transportowe za ktéry moze byé bezpiecznie podnoszony. Ponizej
zaprezentowano przyktady podnoszenia zbiornika za pomocg wozka widtowego oraz dzwigu.

Minimalna dtugoié widet 1,8m

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do ponizej wymienionych punktow

Zbiorniki mozna transportowac¢ tylko wtedy, gdy sg puste. Podnoszenie napetnionego
zbiornika moze skutkowac uszkodzeniem zbiornika i utratg gwaranciji.

Transport moze by¢é wykonywany za pomocg specjalnie przygotowanych pojazdéw, {j.
wyposazonych w odpowiednie punkty mocowania nadajgce sie do transportu
zbiornikdw, umozliwiajgce zamocowania zbiornika, aby zabezpieczy¢é go przed
przesuwaniem sie w czasie transportu.

Miejsce zatadunku musi by¢ gtadkie i bez ostrych krawedzi.

Zatadunek i wytadunek muszg by¢ wykonywane przy zastosowaniu specjalistycznego
sprzetu, takiego jak wozki widtowe lub dzwigi, z zawiesiami i tasmami.

Do zaczepiania zawiesi sg dostepne specjalne punkty mocujgce. Zbiorniki nalezy
podnosi¢ zawsze na maksymalnej dostepnej liczbie punkéw mocujgcych

44




22FORTIS

a& 8 TANK

6. W przypadku wozka widtowego upewni¢ sie, ze widly majg wystarczajgcg diugosé.
XIl.  INSTALACJA ELEKTRYCZNA

1. Zasilanie zbiornika

Podtgczenie do sieci elektrycznej zbiornika jest poza zakresem dostawy i jest po stronie kupujgcego
zbiornik. Napiecie zasilania zbiornika jest zawsze zalezne od wybranego uktadu dystrybucyjnego oraz
wyposazenia.

Dla zbiornikéw zasilanych napieciem zamiennym: 230 V AC 50 Hz

Zalecana grubos¢ przewodu: 3 x 2,5 mm*2 (przy wiekszych odlegtosciach dobra¢ odpowiednio
grubos$¢ przewodu, zeby spadek napiecie nie przekroczyt 5% wartosci nominalnej).

Zalecane zabezpieczenie nadmiarowo-prgdowe: D20A

Zaleca sie stosowanie wylgcznika roznicowo-prgdowego o pradzie wyzwalajgcym 30mA.

UWAGA:
Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej powinny by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami oraz zaleceniami.

2. UZIEMIENIE

Zbiornik powinien by¢ uziemiony aby skutecznie neutralizowac fadunki elektrostatyczne oraz zapewnié
skuteczng ochrone przed porazeniem elektrycznym.

Wartos¢ uziemienia: <10Q

Przewdd ochronny PE zasilania pompy podtgczy¢ do istniejgcej sieci energetycznej.

Xll. INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA:

1. NAPEENIANIE ZBIORNIKA

a) Zbiorniki powinny by¢ napetniane tylko przez wyszkolong i upowazniong osobe.

b) Zawsze nalezy stosowac srodki ochrony osobistej, takie jak buty, okulary ochronne, rekawice,
Srodki ochrony stuchu, ptaszcze przeciwdeszczowe itp.

c) Zbiorniki powinny by¢ uzupetniane jedynie z cystern dostawczych przeznaczonych specjalnie
do transportu i dostawy oleju napedowego/opatowego.

d) Przed tankowaniem nalezy sprawdzi stan techniczny zbiornika oraz czysto$¢ wnetrza
zbiornika. Sprawdzi¢, czy zbiornik jest ustawiony w dostosowanym miejscu. Uszkodzenia i inne
nieprawidtowosci sprawiajg, ze zbiornik nie nadaje sie do napetnienia.

e) Sprawdzi¢ biezgcy poziom w zbiorniku .W razie potrzeby wstepnie wybra¢ pojemnos¢ w
regulatorze pompy cysterny.

Maksymalny przeptyw: 350 I/min i pod
Cisnieniem maks.: 0,8 BAR.

f) Zbiornik mozna napetnic tylko do jego znamionowej pojemnosci, ktéra stanowi 95% jego

pojemnosci maksymalnej. Nie przepetniac¢ zbiornika!

2. TANKOWANIE POJAZDOW

a) Zawsze nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi.

b) Tankowanie moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wyszkolong i upowazniong osobe.

c) Nie zaleca sie obstugi zbiornika w temperaturach ponizej -20°C i powyzej +40°C, a takze w
ztych warunkach pogodowych, np. podczas silnego wiatru, deszczu itp.

d) Nalezy zaparkowac pojazd w odpowiedniej odlegtosci od zbiornika. Podczas tankowania
wytaczy¢ silnik pojazdu.

45




22FORTIS

a& 8 TANK

e) Przy zbiorniku powinien znajdowac sie tylko jeden pojazd.

f) Zabrania sie parkowania pojazdu w sposoéb, ktdéry moze utrudni¢ ewakuacje ze strefy
zagrozenia pozarowego.

g) Przed uzyciem sprawdzi¢ stan zbiornika oraz uktadu dystrybucyjnego.

h) Przed przystgpieniem do pracy upewnic sie, ze zbiornik zawiera minimalng niezbedng ilosé
oleju napedowego, poniewaz pompa hie ma zabezpieczenia przed pracg na sucho.

i) Podnies nalewak z uchwytu. Zresetowac licznik K24/K600, aby na wyswietlaczu byta wartos¢
,0".

i) Umiesci¢ nalewak we wlocie zbiornika pojazdu i nacisng¢ wtagcznik pompy aby rozpoczgc
napetnianie. W przypadku wyposazenia w dodatkowy uchwyt z wytgcznikiem krancowym
pompa uruchomi sie automatycznie.

k) Jesli uktad dystrybuciji jest czesciowo wypetniony powietrzem nalezy odpowietrzy¢ uktad
otwierajgc maksymalnie nalewak i uruchamiajgc pompe.

I) Po zatankowaniu wymaganej ilosci lub gdy nalewak automatycznie sie wytgczy, nalezy
wytgczy¢ pompe. Wyjgc nalewak ze zbiornika pojazdu i odwiesi¢ na uchwyt.

Xl UTYLIZACJA

Jesli system wymaga utylizacji, czesci, ktore go sktadajg, muszg by¢ dostarczane do firm
specjalizujgcych sie w recyklingu i utylizacji odpady przemystowych, a w szczegdélnosci:

Czesci metalowe:

Czesci metalowe, lakierowane lub ze stali nierdzewnej, mogg by¢ wysytane do zbieraczy ztomu.
Utylizacja elektryczna i elektroniczna

Muszg by¢ one usuwane przez firmy specjalizujgce sie w sprzedazy

elementdéw elektronicznych

Polietylen:

Muszg by¢ one usuwane przez firmy specjalizujgce sie w sprzedazy i recyklingu tworzyw sztucznych
UWAGA

Tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem ze zwyktymi domowymi odpadami. Obowigzkiem wtasciciela
jest pozbycie sie tych produktow, a takze innego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego za pomoca
okreslone struktury zbierania odpadéw wskazane przez rzad lub wiadze lokalne.

W przypadku bezprawnego usuniecia wspomnianych odpadow zastosowanie bedg miaty grzywny
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

Rézne czesci oraz inne elementy, takie jak rury, uszczelki gumowe, czesci z tworzyw sztucznych i
przewody, muszg by¢ usuwane przez firmy specjalizujgce sie w usuwaniu odpadéw przemystowych.

Czesci urzadzenia muszg zosta¢ przekazane do wyspecjalizowanych firm zajmujgcych sie usuwaniem
i utylizacjg odpadow przemystowych, w szczegolnosci:

e UTYLIZACJA OPAKOWAN - opakowanie sktada sie z biodegradowalnego kartonu, ktéry moze
by¢ przekazany do firm zajmujgcych sie recyclingiem celulozy.

e UTYLIZACJA KOMPONENTOW METALOWYCH - komponenty metalowe, zaréwno
pomalowane, jak i wykonane ze stali nierdzewnej, sg zazwyczaj poddawane recyklingowi przez
przedsiebiorstwa, ktére specjalizujg sie w ztomowaniu metali.

e UTYLIZACJA KOMPONENTOW ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH komponenty te
muszg by¢ utylizowane przez firmy specjalizujgce sie w utylizacji elementoéw elektronicznych,
zgodnie z regulacjami zawartymi w 2002/96/WE (zobacz tekst dyrektywy ponize)j).

INFORMACJE DOTYCZACE SRODOWISKA DLA KLIENTOW W UNII EUROPEJSKIEJ
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Europejska dyrektywa 2002/96/WE wymaga, aby produkty i/lub ich opakowania oznaczone ponizszym
symbolem nie byly usuwane wraz z niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Symbol oznacza, ze
produkt ten powinien byé utylizowany osobno, a nie razem z odpadami domowymi. Uzytkownik jest
zobowigzany do zutylizowania tego i innych urzadzen elektrycznych i elektronicznych za posrednictwem
wyznaczonych przez rzad lub wtadze lokalne punktow zbidrki odpadow.

UTYLIZACJA POZOSTALYCH ELEMENTOW:

Utylizacje innych elementow takich jak rury, uszczelnienia gumowe, elementy plastikowe i kable nalezy
powierzy¢ wyspecjalizowanym firmom, ktére zajmujg sie unieszkodliwianiem odpadéw przemystowych.
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